
D¥ÉÇÃ±À£À C¨sÀåAd£À DZÀªÀÄ£À 
 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 5, Loka Neeti, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 35.   

2. Ref.: Samagra Dasa Sahity, Samputa 4, published by Kannada & Culture   

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, page No. 157. 

3. Note: Lyrics given here are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 2 are same as 

in Ref. 1.   

 
 

D¥ÉÇÃ±À£À C¨sÀåAd£À DZÀªÀÄ£À ªÀiÁqÀ®Ä  

vÀ£ÉßqÀUÉÊ¬ÄAzÀ vÁ£É ªÀwð¸À®Ä  

D ¥ÀÅgÀÄµÀAUÉ DzÀ ¥ÀÅvÀægÀÄ ªÀÄrªÀgÀÄ 

D¥ÀvÀÄÛ vÀAzÀÄ©qÀÄªÀ ¥ÀÅgÀAzÀgÀ «oÀ® 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿ:  

 
 

ಆಚಮನಾದಿಗಳಿಗೆ ಎಡಗೈ ಕೊಡದೆಂಬುದನ್ನು  ಈ ಉಗಾಭೋಗವು ಹೇಳುತಿ್ತದ.   

 

ಅಭ್ಯ ಂಜನ = ಸ್ನು ನ   

 

Classification: Ugabhoga 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Loka Neeti, Japa Vidhana,  

Sub-Category: japa, kai, niru, achamana, Sandhya vandane, gayatri, buddi, snana, 

putra,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA 
 


